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Nous avons choisi un roman de Tahar Ben Jelloun (1944-). C’est un auteur francophone mondialement connu. C’est en

1987 que le prix Goncourt lui a été¢ décerné pour son ceuvre romanesque La nuit sacrée. On dit que cet ouvrage est une suite
de son roman L enfant de sable (1985). A travers le fabuleux destin d’un protagoniste (il est né femme, mais élevé comme
un homme), vous pouvez entrevoir la culture arabo-islamique au Maroc.

Le jury notera votre capacité a mémoriser, la qualité de votre diction (prononciation, intonation et rythme) ainsi que votre

expressivité. Bon courage a toutes et a tous !
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Ce qui importe, c’est la vérité.

A présent que je suis vieille, j’ai toute la sérénité pour vivre. Je vais parler, déposer les mots et le temps. Je me sens un
peu lourde. Ce ne sont pas les années qui pésent le plus, mais tout ce qui n’a pas été dit, tout ce que j’ai tu et dissimulé. Je
ne savais pas qu’une mémoire remplie de silences et de regards arrétés pouvait devenir un sac de sable rendant la marche
difficile.

J’ai mis du temps pour arriver jusqu’a vous. Amis du Bien ! La place est toujours ronde. Comme la folie. Rien n’a
changé. Ni le ciel ni les hommes.

Je suis heureuse d’étre enfin 1a. Vous étes ma délivrance, la lumiére de mes yeux. Mes rides sont belles et nombreuses.
Celles sur le front sont les traces et les épreuves de la vérité. Elles sont I’harmonie du temps. Celles sur le dos des mains
sont les lignes du destin. Regardez comme elles se croisent, désignent des chemins de fortune, dessinant une étoile apres sa
chute dans I’eau d’un lac.

L’histoire de ma vie est écrite 1a : chaque ride est un siécle, une route par une nuit d’hiver, une source d’eau claire un matin
de brume, une rencontre dans une forét, une rupture, un cimetiére, un soleil incendiaire...

(219 mots)
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+ Tahar Ben Jelloun, La nuit sacrée, Seuil, coll. « Points », 1987, pp. 5-6.
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